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Gertrud Maria Risch (Leipzig/Regensburg)

Kulturstudien als Provokation der
(germanistischen) Literaturwissenschaft?

Eine Antwort am Beispiel von Th. Hiirlimanns
Novelle Friulein Stark

Im Anfang ist das Unbehagen, Unbehagen an den Geisteswissen-
schaften, die sich der ,verwirrenden Spezialisierung und institutio-
nellen Zersplitterung des Ficherkanons®, der ,Hyperspezialisierung*
aus zweierlei Griinden erwehren miissen: Zum einen wollen sie so
der Humboldtschen Verklammerung von Bildung und Wissenschaft
wieder niherkommen, zum anderen sollen die Absolventinnen nach
einer ,interdisziplindren®, solcherart auf ,Schlisselqualifikationen”
abgestellten Ausbildung ,modernititstauglich® und als ,flexible
Generalisten” einsetzbar sein.! Der Lohn solcher Mithe wird in einer
,Riickgewinnung tibergreifender Fragestellungen, in einer ,Anhe-
bung des theoretischen Niveaus“ und in einer ,Komplexititsstei-
gerung” gesehen, die dem gestorten Verhiltnis zwischen Wissen-
schaft und Lebenswelt entgegen wirken kénnen. Nichts ist damit
iiber die institutionelle Form gesagt: Soll Kulturwissenschaft als ei-
gene Disziplin bestehen oder soll die kulturwissenschaftliche Ori-
entierung den schon bestehenden Fichern neue Akzente in For-
schung und Lehre zufiihren??

Eine verstirkte kulturwissenschaftliche Akzentuierung des etablier-
ten Faches Germanistik muf, um unverwechselbar zu bleiben, eine
ihrer Kernkompetenzen in der Philologie und Literaturwissenschaft
haben. Dies ist sinnvoll und gerechtfertigt durch die bisherige
Forschungsorientierung und die daraus erwachsenen Wissensbestin-
de des Faches, die nicht obsolet werden durch den Perspektiven-

1 Boéhme/Matussek/Miiller, S. 22f., ebenso S. 203.
2 Ebd,, hier 8. 203-205.
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wechsel und die Erweiterung der Fachgrenzen, sondern dieser Aus-
dehnung bereits vielfach Vorschub leisteten.?

In zwei Schritten soll dies nun erwiesen werden. In einem ersten
geht es um methodische Orientierungen innerhalb der Germanistik,
die in den Kulturstudien eine unerwartete Renaissance feiern; zu
untersuchen wire hier, warum und in welchem Umfang dies der
Fall ist. In einem zweiten Schritt wird zu zeigen sein, was ein kultur-
wissenschafilich erweiterter Blickwinkel einem Text in der Analyse
an neuen Antworten abgewinnen kann.

Zuerst also zu einem Totgesagten innerhalb der Germanistik, der in
den Kulturstudien wieder auferstanden scheint, wenngleich unge-
nannt. Es ist Wilhelm Scherer, der Mentor der ganzen Generation
der Erich Schmidt, Jakob Minor und Harry Maync.

Nicht zu retten sind Scherers fragloses Fortschrittsdenken und sein
Glaube an die nationalstaatliche Ordnung Deutschlands unter der
Fithrung PreuRens.! Dennoch, beachtlich und innovativ bleibt sein
Versuch, dem metaphysischen Verstindnis von Poesie, das diese zu
einem Abbild des Weltgeistes machte, ein empirisches und indukiti-
ves Modell entgegenzustellen. Literaturgeschichte, Asthetik und Phi-
lologie wirkten fiir ihn zusammen, um ein maoglichst vollstindiges
Bild der inner- wie auRerliterarischen Konstituenten eines Textes zu
geben.’ Anregung und Vorbild fiir dieses Literaturmodell fand er
einerseits in der Anthropologie, die es ihm erlaubte, die Zwecke der
Dichtung bis zu den Riten der Naturvolker zuriickzufithren, und in
der Volkswirtschaftslehre. Bereitwillig und eher unkritisch habe er
das Vokabular der Nationalokonomie iibernommen, lautet der Vor-
wurf,® dem aber entgegenzuhalten wire, daf8 er — wenngleich mit
naivem Blick’ — den Warencharakter der Literatur, die Bedingungen

3 Integrativ in diesem Sinne ist auch der Sammelband angelegt von Martin Huber/
Gethard Lauer (Hrsg.): Nach der Sozialgeschichte. Konzepte fiir eine Literatur-
wissenschaft zwischen Historischer Anthropologie, Kulturgeschichte und Medien-
theorie. Titbingen 2000.

Hoppner, Das [Ererbte, Erlebte und Erlernte’, hier bes. 5. 101.

Ebd., hier bes. §. 82-101.

Ebd., hier bes. S. 107-113.
Beispielhaft fir den experimentellen Charakter sowie den Duktus gesprochener

Rede der JPoetik’ ist folgender Einschub: ,Besinnen wir uns auf die heutige
Erfahrung und scheuen wir die anscheinende Trivialitdt nicht. Nichts schlimmer,
als die Angst vor Trivialitit und das unnéthige Suchen nach Tiefsinn*, hier S. 75.
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des literarischen Marktes und die Rolle der Dichtung in der Gesell-
schaft erfaite, wie sie nach ihm erst die marxistische Literaturwis-
sensch?f.t, die Sozialgeschichte und der New Historicism wieder
thematisierten. Als einschligig erweist sich dabei seine Poetik, die
aus der Vorlesung des Sommersemesters 1885 hervorging; die Véarle—
sung se!bst war ein gesellschaftlich-literarisches Ereigr;is dessen
f‘aszmatton aus dem Text, den Richard Moritz Meyer — nach ,Scherem
ubfenaschendem Tod im darauf folgenden Jahr — nach Mitschriften
edierte, nicht mehr nachvollziehbar ist.

Fir Scherer unterlagen die materielle Existenz des Schriftstellers
da;? System der Literaturdistribution (sei es der Buchpreis, sei es dit;
EJ'uste'nz der Leihbibliothek), und gewisse Formen des échreibens
wie die Rezension und das Feuilleton den Bedingungen des Mark-
tes.® Poesie habe ihren ,Tauschwert”, d.h. einen Wert, den ihr das
Verhiltnis von Angebot und Nachfrage zuweise;® Wese,nl:h'ch fur die
Nachfrage seien Leistungen wie ,Ergotzlichkeit, »Belehrung“ und
+Erbauung“.® Seine Diktion, immer angeprangert als kausalgenetisch
ar.gwnentierend, stellte die Literatur und ihre Hervorbringung be-
dmgltmgslos in den 6konomischen Kreislauf von ,Natur Kapital

Arb:e1t“: Die Natur sei der unerschépfliche Stoff des E)ichte,rs Wenn-,
gl'elch"schon vorstrukturiert durch Traditionen, Motive Gat;ungen

die ﬁuhere Generationen angehiuft hitten, so dag si:a als Kapimi
?‘ggﬁ.?tehgnilDies sei der Gegenstand der Arbeit des Dichters, die

ion sich anzuei i i ’
borgninr g lelgnen und die Stoffe bzw. Motive, kurz das ,Ka-

Em neuer Blick fallt auf Scherer, wenn man seine Feststellungen
iiber df:r.l Rang de.r Literatur mit den Aussagen von Stephen Greenblatt
konfroniert. Zwei Aspekte scheinen besonders anschlufihig:

(D) Literatur als Ware ist von den Bedingungen des literarischen
Marktes wie von ihrer Funktion fiir die Gesellschaft her zu beschrei-
ben. Dies fiihrt zur Systemtheorie, die literarische Phinomene als
Komponenten anderer Systemeinheiten wie der Publizistik und der

8 Scherer, Poetik, §. 121-137.
9 Ebd., hier 8. 122, 137.

10 Ebd., S. 138.

11 Ebd., hier . 148.
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Kulturadministration erweist.”? Davon wird in der exemplarischen
Textinterpretation noch zu reden sein.

(2) Literatur hat einen Tauschwert, der zu weiten Teilen von ihrem
Inhalt und ihrer imaginationssteigernden Leistung ausgeht; diese
benannte Scherer enttduschend konventionell. Die Fragestellungen
des New Historicism sind in diesem Punkt konkreter. Fiir Stephen
Greenblatt flieRen — Scherer wiirde sagen: akkumulieren sich — in
den Texten gesellschaftliche Praktiken, Energien, Vorstellungen uber
das Mégliche und das Verbotene zusammen. Diesen Vorrat formu-
lieren die Texte neu und manipulieren ihn im gleichen Moment.
Der Autor greift aus dem Geflecht gesellschaftlicher Diskurse den
Stoff und gibt ihn in neuer Gestalt dem Publikum zuriick, wie es —
das ist Greenblatts Beispiel — Shakespeare in King Lear tat:
Der Dramatiker entleiht sich einen vielerzihlten pseudo-historischen
Bericht iiber einen frithen britischen Konig, bringt die schlimmsten Angste
seiner Gesellschaft in bezug auf Verwandtschaftsbeziehungen einerseits
und Biirgerkrieg andererseits damit in Verbindung, [...] und gibt dieses
Material seinem Publikum zuriick in Form der wohl eindriicklichsten
Erfahrung tragischen Vergniigens, die je geschaffen wurde.”

Deutlich liegt der Argumentation Greenblatts auch das universale
Modell von ékonomischer Tauschbeziehung zugrunde, das schon
Scherer identifiziert hatte. Ein Verdienst in seiner Zeit bleibt es, ei-
nen derart unvoreingenommen Blick auf die Rolle der Literatur in-
nerhalb der Kultur, auf gesellschaftliche Prozesse als Kontext des
literarischen Textes gefunden zu haben.*

Die erste kulturwissenschaftliche Provokation liegt, so darf man fol-
gern, in der kritischen Riickschau auf die Anfinge des Faches. Dort
findet sich eine Fahigkeit zur methodischen und thematischen Of-

12 Schmidt, Literaturwissenschaft und Systemtheorie, hier 8. 185.

13 Greenblatt, Kultur, in: Bagler, New Historicism, S. 48-59, hier . 56.

14 Eine Rehabilitation wird vorwiegend von der Wissenschaftsgeschichte vorange-
trieben, etwa konkret von der Arbeitsstelle zur Geschichte der Germanistik am
Deutschen Literaturarchiv in Marbach a,N. Von den Mitarbeitern stammt ein
einschligiger Sammelband, darin u.a. eine Wiirdigung von Scherers Arbeit, vgl.
Miiller, Hans-Harald: Wilhelm Scherer (1841-1886). In: Konig, Christoph; Miiller,
Hans-Harald; Ricke, Werner (Hrsg.): Wissenschaftsgeschichte der Germanistik
in Portrits. Berlin, New York 2000, S. 80-94.
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fenheit, die durch die Institutionalisierun. i
, g und Spezialisierung d
nachfolgenden rund hundert Jahre verloren ging, sy

Zum Programm der Kulturwissenschaften gehort die Thematisierun,

von Gedichtnis und Erinnerung in einem weiten Sinne wie aucﬁ
die Inaugurierung des Textes als kulturelles bzw. kollektives Ge-
dfichmis, als Speicher fiir kulturelle Praktiken. Vor Augen steht mir
ein zundchst unerwartetes Beispiel: die Kryptographie. Im Augen-
blick gewinnt sie in Gestalt computergestiitzter Verschliisselungs-
ver.fahren eine enorme Bedeutung, gleichzeitig reichen ihre Anfin-
ge in Gestalt der Steganographie bis in die Antike zuriick und keh-
ren in den Praktiken der Kabbala, d.h. der Gematria der Substituti-
on und der Transposition, wieder. Als solche sind sie, in zahlreichen
sprachspielerischen Manipulationen wie dem Anagramm, dem

Palindrom 1 : . ;
Vs o , dem Akrostichon und dem Figurengedicht wiederzuer-

Ebenso, und hier gilt es, den verschiitteten Teil dieses Wissens-
komplexes freizulegen, gehort die Kryptographie im 17. wie im 18
und noch im 19. Jahrhundert zum Kontext der Schliisselliteratur alsl
de.ren militirisch-diplomatisch verwendbares Pendant. Nun trifft es
ke mes‘wegs zu, daB diese Praxis der Geheimbotschaften verschwun-
den wire; sie hat im gesellschaftlichen Wissenssystem lediglich den
Ort gewechselt. Ein Teil davon, die Kryptographie, ist heute bedeut-
samer .denn je fiir die digitale D;:ttenlijbertragungi‘17 Aus dem Ge-
dachtn.g geschwunden sind hingegen die Beziehungen, die zwi-
sc.h.e.n f:heser Form der Verschliisselung, der K:yptographje’ im Dit;,nst
n.uhtanscher und politischer Zwecke, und den Strategien der litera-
rischen Verhiillung bestehen, die in ihrer literarhistorischen Form

als sclﬂl‘isselliteratur, dem Verdikt des Trivialen anheim gefallen si.nd’
Zurlickzuftihren ist dies vor allem darauf, dag in der Geschichte de1:
Verschliisselung und Entschliisselung diese historischen Querver-

15 Bohme/Matussek/Miiller, 5. 147-164.

16 Vgl. Qazu Ernst, Permutation als Prinzip in der Lyrik.

17 Wle\iitl Konjunktur die nicht-literarischen Strategien der Geheimhaltung haben
und in We!chen_Kontexten sie heute noch akmuell sind, beweisen die Publikatio-
nen zur Ge_schmhte. der Kryptographie. Einen Uberblick, der zum Bestseller
avancierte, lieferte Singh, Geheime Botschaften; umfassend wurde die Entwick-
lung de_r Kryptographie in der Ausstellung ,Streng geheim® und in dem dazu
erschienenen Katalog prisentiert, vgl. Beyrer, Streng geheim.
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indungen gekappt und Umwertungen vorgenommen quq.en; in
gg:;mgFaugist cig vor allem die Forderung nach ijt_ionahtat und
isthetischer Autonomie, die den unmittelbaren Realiti{Fsbgzug ver-
dringt hat.’® Hier liegt ein zweites fruchtbares Beispiel fiir die ku}tu:—
wissenschaftliche Provokation der Germanistik, indem durfh einen
Blick iiber den Tellerrand, in diesem Fall hin zur Ver.schlusselung
und ihren verwandten Praktiken, vergessene Konnexionen erneut

sichtbar werden.

Die Forderung bleibt, so Friedrich Vollhardt, daf8 ,,sia:_‘h die lf‘mc:.ht-
barkeit des neuen diszipliniren Programms durch die !’ubhkant?n
einschligiger Beitrige erweisen lie3e.“’” Im Fall der theraturms_.-
senschaft heilt dies, mit den bisher skizzierten Frage‘:lstgllungen ei-
nen Text zu konfrontieren, in diesem Fall Thomas Hiirlimanns No-
velle Frdulein Stark, die im August 2001 im Ammann Verlag er-
schien und nach 48 Stunden vergriffen war. Der von dcr‘kultl.lr-
wissenschaftlichen Wende zu erwartende Ertrag sollte dann im ﬂm—
blick auf diese Erzihlung, ihre narrative Anlage und ihre mediale
Rezeption sichtbar werden.

Ihr Rezeptionsverlauf teilt sich in zwei Phasen..Auf .cl-l.a'n zunéichsft
gefiihrten Diskurs um die Grenzen zwischen Fiktionalitit u.nd Fakti-
zitit folgte der Vorwurf, im Text sei ein Zeichensy.vs"lem en}gtlasetzt,
das antisemitischen Ursprungs sei, in dem Sexualitit als Judisches
und damit als Auszugrenzendes und zu Unterdriickendes konzep-
tionalisiert werde.

Fiir die kryptographische Fragestellung interessiert vor allem die
erste Phase. Eine zentrale Rolle spielt ein Epitext, der unter dem
Titel Bemerkungen und Berichtigungen unmittelbar nach der No-
velle bekannt wurde. Sein Verfasser war der Onkfel des A}ltOl‘S
Hiirlimann, Johannes Duft, seines Zeichens Stiftsbibl:pthe}{ar in St.
Gallen. Diese Textsorte Berichtigungen hat eine literarhxsto.nsch 1f:len-
tifizierbare, verdienstreiche Tradition, die fiir Text und Ep“‘?’“ einen
interpretatorischen Horizont offnet. Der Terminus Berichtigung fiir

18 Erst in jiingster Zeit wurden wieder die Verbindungen zwische{) der Kryptogra-
phie und den poetischen Formen verschliisselten Schreibens, d.h. der
Kryptopoesie’, dargelegt, so von Ernst, Der Dichter als Zifferant’.

19 Vollhardt, Kittlers Leere, hier S. 711.
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den erklirenden Epitext macht die 6ffentliche Aufnahme von Friu-
lein Stark beziehbar auf einen anderen beriihmten Fall, die Publika-
tion von Goethes Die Ieiden des Jungen Werthers. Der unmittelbar
erregende Verlauf der Rezeption dieses Romans ist jlingst erneut
umfassend dargelegt worden.® Der Text wurde zunichst von allen
referentialisierend gelesen. Im ProzeR der Lektiire teilten sich in
zeitiiblicher Weise etwa fiinf Lesende ein Exemplar und begleiteten
dessen Weitergabe mit erklirenden Briefen, in denen sich das Wis-
sen liber den Text immer weiter anreicherte. Mehr noch: Zu diesen
privaten, halb-6ffentlichen Explikationen kam sehr friih die Erkli-
rung eines Zeitgenossen, der die im Roman erzihlten Ereignisse mit
verfolgt hatte und die Personen kannte. Es war die Berichtigung der
Geschichte des jungen Werthers von Goethes juristischem Kollegen,
dem Kurhannoverschen Gardeleutnant Freiherr Karl Wilhelm von
Breidenbach zu Breidenstein. Seine Schrift erschien Ende 1774 an-
onym; schon 1775 war die zweite Auflage notwendig, die der Autor
auf Hinweise der Wetzlarer hin revidiert hatte 2! Durch den Titel

erhob sie den Anspruch, eine Art eingreifender Kommentar zum

Roman zu sein und diesem eine Schicht von Wissen hinzuzufiigen,

fiir das sich der Autor kraft seiner Augenzeugenschaft® zustindig
sah; dem Inhalt nach ist sie der erste Offentliche Schliissel.?> Brei-

denbach lokalisierte darin die authentischen Schauplitze und iden-

20 Wolfgang Bunzel,: Riick-Wirkung: Goethes literarische Reaktion auf die Rezep-
tion seines Romans ,Die Leiden des jungen Werthers’, Eine historische Fallstudie
als Baustein zu einer kiinftigen Theorie der Autor/Leser-Kommunikation. In:
Beutler, Bernhard/Bosse, Anke (Hrsg.): Spuren, Signaturen, Spiegelungen. Zur
Goethe-Rezeption in Europa. Kéln, Weimar, Wien 2000, S. 129-167.

21 Breidenbach zu Breidenstein, Freiherr von: Berichtigung der Geschichte des
jungen Werthers. 2. verbeRerte Auflage. Frankfurt, Leipzig 1775.

22 Breidenbach, Berichtigung, 4: ,Es wiirde eine héhere Gattung des Unsinns
verrathen, wenn man in einem Werk dieser Art die vollkomm'ne historische
Richtigkeit verlangen wollte; da aber gleichwohl ein Theil der Leser, den
insonderheit die Geschichte intereBirt, von solcher niher belehrt zu werden
wiinscht; so hat man, ihrer gerechten Forderung ein Gniige zu leisten, nachfol-
gende Bemerkungen nicht weiter zuriikhalten wollen.*

23 Flaschka, Goethes ,Werther, S. 17, nennt diese Publikation ,eine verspitete Form
jener Schliissel’ des 17. Jahrhunderts, anhand derer sich die versteckten Anspie-
lungen der historischen und allegorischen Romane auf Personen der Zeit mithe-
los entziffern lieBen.* MuBte Breidenbach auch die erste Auflage zuriickkaufen,
weil Wetzlarer Leser ihn emport auf einen Fehler hinwiesen, so wurde die zwei-

te Auflage ein umso groBerer Etfolg, weil die Gemeinde der ,Werther'-Leser
1775 angewachsen war,
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tifizierte die Personen, um die faktisch-historischen Voraus?atzun-
gen darzulegen und ein tieferes Verstindnis des Textes zu eroffnen.
Seinem Versuch, der Fiktionalitit des Romans gered}t zu werden,
legte er als Kriterium die Frage zugrunde, ob die erzﬂmtm G?gel}-
stinde mit der Wirklichkeit deckungsgleich seien ode1: nicht. Fur die
Zeitgenossen war die wirkliche Geschichte vom vqrhegend?n Text
nicht zu trennen. Thnen lag die direkte Referentialisierung niher als
spitere Lektiiren des Textes,* etwa die Interpretation c'ies Romap,s
als eines kulturellen Gedichtnisses oder eines Reservoirs von D.]S—
kursen und Bildern.” Besonders fiir die ,empfindsamen’ Iml_:?hkano-
nen hatte Breidenbach keinen Blick, er kategorisierte sie vielmehr
unter ,unwahrscheinlich,“ d.h. der Wirklichkeit nicht entsprechend.

Obgleich diese schmale Publikation wenig anderes preisgap, als in
Wetzlar Gegenstand des offentlichen Gesprichs war, markierte sie
doch ,a new stage in the life of a text“* und damit einen ent§che1-
denden Schritt in der Entschliisselung des Werther-Romans. Die Re-

24 Die Tendenzen der literarischen Kritik, die sich rasch herausbildeten, h::lt zuletzt
Horst Flaschka ausfithrlich dargestellt, vgl. Flaschka, Goethes ,Werther’, S. 253-
25 ffes bes. Wietholter, Zur Deutung, in: Goethe, Die Leiden dl?:s jungen Wer.the:s,
SW 1, 8, S. 938-958, bes. §. 953-954: ,In Kenntnis der literanfchen Zeugnislage
aber wird man zugeben miissen: Mustergiltiger, ja ,disz‘ip]jmerter' h:iixen Goe-
thes Figuren das Programm, unter dem sie angetreten sind, kaum erﬁ{llen, der
Text im ironisch applizierten Zusammenspiel seiner Pritexte den Zitat- und
Wiederholungscharakter der Affire nicht offenlegen kdnnen. Werther ugd Lotte
sind, auch wenn die Rezeptionslegende das bislang anc.iers wollte, nicht das
unverwechselbare Paar, das im Wettbewerb der Gefiihle 1edef1 Vergleich aufer
Kraft setzt; sie sind die Agenten eines Gedichtnisses wohlfeiler [?mkurse, das
mit individueller Erinnerung wenig oder nichts zu tun, dafir aber die Macht h?.t,
sich wie immer — nach Belieben und den Gesetzen des Zufalls — zu reproduzie-
26 g:;:rle, Studium. Perspectives on Institutionalized Modes of Reading, S. 117. Am
Beispiel von Breidenbachs Berichtigung’ werden die I_{orres“pondenzen Zwi-
schen Schliissel und Kommentar einmal mehr offensichtlich. Fiir den Kommen-
tar, seine Entwicklung und die wechselnden Positionen am Rm:rde des Textes,
h.a; Stierle u.a. festgestellt: Er &ffne den Weg zu einem gmndszrltzl:chefen Ver-
stindnis des Textes; in der Abfolge der Kommentare hiufe 51’ch Schicht um
Schicht weitere Bedeutung um den Text, da dessen Bed?ll;lenulg im M(:_:[lzl:t ngr
i abgeschlossen sei, vgl. 5. 119: , CcOommern : i
ﬁf ﬂﬁrﬁtﬁ?ﬁ;ﬁ t:fgc: wotlds, that of the text and that of the reader, and
organizing the exchange between them.”
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zeption bewegte sich heraus aus dem Kreis der Bekannten und Brief-
partner, sie wurde damit anonym und erreichte Leserkreise in einem
nicht mehr kontrollierbaren Mag. Ihrer Form nach ein Schliissel,
rekonstruierte die Berichtigung die Voraussetzungen des Romans,
seinen lebensgeschichtlichen Pritext, als der hier ausschlielich die
biographische Vorgeschichte verstanden wird. Der Schliissel ist zu-
gleich Teil des Epitextes und wird zum AnlaR weiteren Sprechens
tiber den Text, mithin zum AnlaR weiterer Texte.? Ein solcher war
Kestners Brief an seinen Kollegen Hennings, in dem er die Reaktio-
nen des Publikums zuriickzudringen hoffte:
Nun ist noch ein ungebetener Ausleger hinzugekommen, in der soge-
nannten Berichtigung ec. Es ist wohl kein boshafter Ausleger, und man-
ches dient zur Verhinderung irriger Vorstellung. Aber was soll es? Muf3
denn das Publikum alles so haarklein wissen. Man sollte wunder glau-
ben, was das Publicum fiir ein ehrwiirdiges Ding wire, dem man ja
von Allem recht genauen Bericht abstatten miifite. Ich kenne den Ver-

fasser nicht. Er muR aber genaue Nachricht haben; wiewohl er sich in
einigen Stiicken irrt.®

Breidenbachs Aufschliisse erweisen die grundsitzlichen Charakteri-
stika der Textsorte Schliissel: Sie sind Instrumente zur Vereindeutigung
des Textes, indem sie dessen vielfiltige semantische Beziehungen
auf die Frage verknappen, wieweit sie mit der Wirklichkeit iiberein-
stimmen. Der in ihnen dargelegte Pritext ist die verbiirgte Wirklich-
keit der Biographie, nicht allein das Konglomerat der implizierten
Texte. Indem sie ihre Perspektive so auf die auRerliterarischen Be-
zlige des Textes richten, wird das ganze Geflecht interner Sinnbeziige
sekundir, ja es kann sogar soweit negiert werden, bis es hinter der
auRerliterarischen Perspektive verschwindet. Die motivische Struk-
turierung wie die Signifikanz von Zeit- und Ortsbeziigen sind dann
befragbar daraufhin, ob sie von dem historischen Vorfall bestitigt
werden oder nicht. So ist der Schliissel das Dokument einer Rezep-
tionsform, deren Charakteristikum darin liegt, daR sie dem Leser die
externe Referentialisierung als die ausschlieRliche Lektiire antrigt.

27 In der spielerischen Formulierung von Stierle, Studium, Perspectives on
Institutionalized Modes of Reading, §. 119: ,The commentary is a posttext that
wants to be context and as such also to be a symbolic representation of pretext.“

28 Kestnet, Goethe und Werther, 8. 110-112, hier S. 111-112. Danach beweist er an

zwei Punkten den Irrtum des Verfassers, indem er seine Erklirung dagegen
setzt.
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Aber diese Lektiire schligt zuletzt dialektisch um: Indem sowohl
Breidenbach wie Kestner sorgfiltig die Deviationen von der histori-
schen Wirklichkeit festhalten, werden diese Abweichungen als
Fiktionssignale sichtbar. Erst in der Kontrastierung von biographi-
schem Substrat und fiktionalem Text kann man das Ausmaf der
erzihlerischen Modifikation ermessen.

Eine analoge Funktion erfiillt fur Hiirlimanns Novelle der Epitext
von Johannes Duft.? FEr identifiziert Ort und Personen der Erzih-
lung und stellt die Differenz zwischen Faktizitit und Fiktionalitit
heraus. Anders als Breidenbach tut er es im Gestus der Verteidi-
gung; dieser Haltung ist die Detailgenauigkeit seiner Eroffnungen
geschuldet.

Alle RezensentInnen waren sich einig: Die Auskiinfte dieser Bemer-
kungen und Berichtigungen des Onkels seien lediglich im ,Vorhof*
des Textes anzusiedeln und hitten fiir die Aussage wenig Belang.
Macht man sich jedoch die Miihe, beide Texte gegeneinander zu
halten, so zeigt sich, daR erst dann das Ausmag fiktionaler Modifika-
tion einzuschitzen ist, wenn man das biographische Substrat zur
Kenntnis nimmt. Wie hinlinglich dieses verdient, ernst genommen
zu werden, zeigt sich daran, daR die Novelle ihrerseits einen Text
als Gegenwehr provoziert.

Drei Beispiele mogen hier als Beweis stehen: .
Beispiel 1. Johannes Duft, der Onkel miitterlicherseits, verteidigt sich
mit den Hinweisen:
ich besaf® und trug keine seidenen Prilaten-Soutanen, gar solche, die
von Schneidern in Rom hergestellt worden wiiren [...] Ich war mit Ver-
tretern verschiedener Konfessionen wohlbekannt und galt geradezu als
Vermittler und Versohner in den alten Auseinandersetzungen zwischen
dem katholischen Stift und der protestantischen Stadt St.Gallen. (4)

Von seinem literarischen Alter ego, Stiftsbibliothekar und Prilat Katz,
heit es hingegen:
Keiner erklomm so elegant wie mein Onkel die Altarstufen, die Mefge-
winder mit der Linken raffend, wobei seine Schnallenschuhe unter den
rotseiden aufleuchtenden Rocksiumen hervortanzten, [...]

29 Verbreitet wurde der Text — auf Anfrage — iiber den Ammann-Verlag; ebenso
war er vom Verfasser selbst erhiltlich.
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Da sein Vorgiinger von einer bosen Gicht geplagt worden war, hatte
mein Onkel seine privaten Gemicher dick mit Teppichen ausstaffiert
und das Studierzimmer, wo er sich nach dem Essen auf den Diwan
legte, in eine pliischrote, nach Zigarettenrauch, Rasierwasser und alten
Folianten riechende Hohle verwandelt. Ein geschnitzter Elephant hatte
Stozdhne aus Elfenbein und trug auf dem abgeplatteten Schidel eine
Krone aus Whisky- und Cognacflaschen. In der Ecke summte ein Samo-
war, und vor jeder Ikone und jedem Marienbild flackerten Tag und
Nacht die vielen Flimmchen wachsverklumpter Kerzen. Im ERfzimmer,
wo er am Kopf einer langen Tafel zu speisen pflegte, herrschte die
Strenge des Klosters, das hohe Gewdlbe war kahl vergipst, schwarz
gldnzten die Tiiren, und die Bilder zeigten tiberlebensgrof ehemalige
Firstibte und Stiftsbibliothekare mit wachsbleichen, lippenlosen Geistes-
hiuptern. Aber vor dem Onkel war der Tisch mit Damast bedeckt, der
Porzellanteller paste zum Silberbesteck, und seinen Trollinger lieR er
sich aus einer Kristallkaraffe eingiefen. (7, 8,9

Vergegenwiirtigt man sich diesen Mann, so hat man es mit einer
Genrefigur zu tun, die seit dem 18. Jahrhundert in unterschiedlicher
Harte in der Literatur angeprangert wird: Es ist der Reprisentant
einer macht- und prachtversessenen Kirche, der seine unterdriickte
Sexualitit kompensatorisch in kulinarisches Wohlleben und Luxus
verwandelt. Die Kritik am Moénchswesen, die in dieser Figur mit
gegenwidrtig ist, gehort zu den spektakuliren Themenkomplexen
der Aufklirung, insbesondere in der zweiten Hilfte des Jahrhun-
derts. Unverhiillt ausgesprochen werden die Vorwiirfe an die jewei-
ligen Ordensleute etwa in den Briefen diber das Ménchswesen, die
Georg Michael de la Roche 1771 verdffentlichte. Der Band war so
erfolgreich, dag drei weitere folgten, die Johann Kaspar Riesbeck
bis 1779 erscheinen lieB. Darin werden u.a. die ungerechtfertigte
Bereicherung, die Intriganz und Unsittlichkeit, der Heiligen- und
Reliquienkult sowie der nicht haltbare Unfehlbarkeitsanspruch kriti-
siert.* Das Mittel der Kritik sind Briefe, in denen ein aufgeklirter

30 Georg Michael de la Roche/Johann Kaspar Riesbeck (Hrg.): Briefe iiber das
Mbnchswesen von einem catholischen Pfarrer an einen Freund. 4 Bde. 3. Aufl,
Zirich 1780. Eine anschauliche und gut lesbare Zusammenstellung der allmih-
lich sich verfestigenden Topoi in der Darstellung der Jesuiten, die sich aber
verallgemeinern lassen, liefert: Bernhard Dubhr, Jesuiten-Fabeln. Ein Beitrag zur
Culturgeschichte. 3. umgearbeitete Aufl. Freiburg i.Br. 1899, Fiir diesen Hinweis
danke ich an dieser Stelle Peter Philipp Ried], Regensburg.
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katholischer Pfarrer seinem Freund sprechende Szenen schildert und
darin die Stofrichtung der Polemik zu erkennen gibt. In fiktional-
satirischer Form machte sich dieses Thema Christoph Martin Wie-
land zu eigen, der in seinem Roman Die Geschichte der Abderiten
(zuerst 1774) den Priestern Stilbon, Strobylus und Agathyrsus eben
jene Ziige verleiht, die in den Briefen iiber das Monchswesen ange-
griffen wurden?' Niher an Hiirlimanns Weltpriester steht die Figur
des Naphta aus dem Zauberberg. In den Rezensionen wurde die
topoibeladene Darstellung bei Hiirlimann durchaus festgehalten: Ein
,Mann des Intellekts und der kontrollierten Ausschweifung®, ein
,Kuriosum an Genusssucht und Faszinosum an Gelehrsamkeit“ sei
der Prilat® Die Darstellung des Priestertums als tendenzits wird
also erkannt. Analytisch fundieren 148t sich diese signifikante Ver-
schiebung jedoch erst durch den Vergleich mit dem Urbild, das in
die Fiktionalitit transportiert wird.

Beispiel 2: Die Titelfigur heilt Maria Theresia Stark. Johannes Duft
charakterisiert ihr hartes Leben voller Respekt: Als Alteste von fiinf
Geschwistern habe sie nach dem Tod der Mutter den Haushalt und
die Kinder versorgt und sei, als der Vater wieder geheiratet habe, als
Besorgerin in auswirtige Haushalte eingetreten, habe ihren Lohn
der Familie iiberlassen, und sei so 55 Jahre lang Haushilterin bei
ihm in St.Gallen gewesen. In der Novelle erhilt sie den Namen
Magdalena, mithin den Namen einer der Frauen aus der Umgebung
Jesu und einer BiiRerin, die Christus die Fiie salbt und mit ihren
Haaren trocknet. Will man Johannes Duft glauben, so trifft der er-
fundene Name sehr genau ihr Wesen als Dienende, als Frau, die
konzentriert auf ihren Dienstherrn lebt. Diese biographisch festge-
machte Tatsache des demiitigen Dienstes verschiebt der Erzdhler
wiederum zur emotionalen Abhingigkeit und macht daraus ein sich
komisch auflésendes Mifverstandnis, indem Magdalena Stark glaubt,
Nares sei die verschwiegene Geliebte des Prilaten; dabei bedeutet
es die Abkiirzung fiir ,Nomina ante res.“ (Kap 48). Diese Figur ge-

31 Ausfithrlich dargelegt ist diese Kiritik, die nicht auf die Religion, wohl aber auf
die Religionsausiibung zielt, bei Schulze-Maizier, Wieland in Erfurt; ebenso

Jorgensen, Wieland, bes. 5. 76.
32 Pia Reinacher, FAZ, 28. 7.2001; Evelyn Finger, Lob der Frechheit, in: DIE ZEIT,

9.8.2001.
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winnt also dur_ch den Vergleich mit ihrem Urbild an Plastizitit; die
Namensverschiebung wird interpretierbar als Versuch, diese weibli-
che Existenz zu deuten.

Beispiel 3: Mit einer ganz bestimmten Ebene des Textes rechnet der
anel Johannes Duft vehement in der Formulierung ab: ,Blosse
bésartige Behauptungen® (6). Niemand sei ,,armengenbssig“”(S) ge-
wesen, und niemand jiidisch. Erst dieses Wissen liefert den Nach-
weis, da der Erzihler hier die biographisch-persénliche Reminis-
zenz mit der kollektiven Erinnerung amalgamiert. Diesen Austausch
z_wxsc‘hen beiden Sphiren inszeniert der Erzihler sehr nachdriick-
lich, indem er zum ersten die Geschichte des aus Polen stammen-
den judischen Aufsteigers Alexander Sender Katz erzihlt. und zum
zweiten Szenen des Buches so perspektiviert, dag sie dén belaste-
tefn. Umgang mit dem verschwiegenen Antisemitismus und der Affi-
nitit zum Nationalsozialismus vor Augen stellen. Dazu gehort der
Altherren-Konvent, bei dem markige Spriiche fallen, ebenso die
Bombennichte (Kap. 46). Vor allem aber ist es der Gang in die
Unterwelt der Klosterbibliothek, die zugleich das UnbewugRte ver-
bildlicht, die das Verschwiegene und Verdringte beherbergt (Ka
49). So sieht es auch die Rezensentin in der ZEIT: Y
Aus seinen alten Motiven webt Hiirlimann neue Muster: das Trauma der
Klosterschule und das groBe Verschweigen, das Leid der Ahnen und

die Schweiz der Hitlerzeit, dies verduckte, antisemitische, vorschriften-
verbarrikadierte Neutralien.®

Grei.fbfar wird diese Aussage erst im Riickgriff auf die Konkretisationen
der plruné‘lren Leser, von denen einige nicht bereit sind, diese Mani-
pulation der Fakten hinzunehmen, weil sie die damit verbundene
Aussage abwehren wollen.

Per Impuls fiir die Konstitution der Figur des Onkels wie des Neffen
ist nicht vollig zu beschreiben, ohne von diesem biographischen
Impuls Kenntnis zu nehmen. Eintriglicher fiir die Interpretation ist
es folglich, ausgehend davon einem biographischen Substrat die
Techniken der Amalgamierung und Verschiebung in den Figuren
gegeniiber der realhistorischen Person zu untersuchen. In der Reihe
interpretatorischer Zugriffe muf8 auch dieser Bezug auf die Real-

33 Evelyn Finger, Lob der Frechheit, in; DIE ZEIT, 9.8.2001.
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historie, auf die biographischen Zusammenhinge thematisiert wer-
den konnen, der zwar weitgehend, aber nicht vollstindig als
intertextuelles Spiel gefaft werden kann. In einem solchen Fall kommt
es vielfach zu Verlegenheitslosungen, wenn die Interpretin oder der
Interpret nicht auch eine Dimension der Lektiire akzeptiert, die als
das Prinzip Schliissel’, als das Ineinander von Verschliisselung (auf
seiten des Autors) und Entschliisselung (auf seiten der Rezipienten),
benannt werden kann. Es ist als ein dynamisches Konzept gedacht,
bei dem es wesentlich von den narrativen Verfahren wie von
rezeptionssteuernden Strategien abhingt, ob und wie ein Text gele-
sen wird.* In einer derartigen Interpretation bleibt die historische
Realitit nicht inger in die extratextuellen Bereiche der Rezeptions-
geschichte und der Autorbiographie verwiesen; sie wird auch nicht
als Zeichen voristhetischer, ;naiver* Lektiire abgetan. Vielmehr Lit
sich erweisen, wie ein Text iiber die Verschliisselung Referenz und
Autonomie zugleich erreichen kann, indem er auf Wirklichkeit ver-
weist und zugleich diesen Verweis verhiillt. Die beiden hier gegen-
{iber gestellten Texte, Goethes Werther und die Novelle von Hirli-
mann, zeigen dies hinlinglich.

Mag die Novelle vom Autor auch nicht als eingreifendes Tun ge-
dacht gewesen sein, wie er im Interview am 28. August 2001 von
sich sagte, so wurde sie doch als Einmischung in die personliche
wie die politische Lebenswelt verstanden. Jedoch kam diese Auf-
merksamkeit nicht von ungefihr, sondern verdankt sich dem ,Lite-
rarischen Quartett* vom 17. August 2001. Der Vorwurf von Marcel
Reich-Ranicki, die Novelle habe einen antijiidischen Hintergrund,
markiert die zweite Stufe in der Rezeption.” Dabei griffen sowohl
Autor wie Verleger in die 6ffentliche Rezeption ein und versuchten,
einen Teil der Deutungshoheit iiber den Text zuriickzugewinnen.

34 Methodisch entwickelt und historisch entfaltet wird dieses ,Prinzip Schliissel’ in
meiner Habilitationsschrift: Clavis Scientiae. Der Schliissel der Erkenntnis. Studi-
en zum Verhiltnis von Fiktionalitit und Faktizitit am Fall der Schliisselliteratur,
Tibingen 2003.

35 Darin liegt die zentrale Unterscheidung zwischen der Rezeption von ,Friulein
Stark* und Hiirlimans fritherem Roman ,Der grofe Kater', dessen Rezeption auf
das Etikett des familiiren Verschliisselungsromans beschrinkt blieb, vgl. Urs
Jenny, Kater Abraham. Der Schweizer Schriftsteller Thomas Hiirlimann tiber-
rascht mit einem Schliisselroman iiber seinen Politiker-Vater. In: Der Spiegel,
24.8.1998.

KULTURSTUDIEN ALS PROVOKATION DER (GERMANISTISCHEN) LITERATURWISSENSCHAFT? 257

Das gelang letztendlich. Die danach erscheinenden Stellungnahmen
und Rezensionen belegen, wie der Text und seine Konkretisationen,
d.h. seine Lektiiren, die sich von einander gelost hatten, wieder
synchronisiert werden.

Diesen Wirkungszusammenhang, wie es dazu kommt, daf die 6f-
fentliche Debatte iiber einen Text den Text geradezu zum Verschwin-
den bringt,* Lilt sich im Riickgriff auf die Systemtheorie erkliren.
Wenn es der Inhalt eines Textes (und sei es auch nur partiell) gestat-
tet, Anschlu an das politische oder wirtschafiliche System zu fin-
den, so geschieht das durch die Institutionen des Literaturbetriebs.
Er vermittelt das Zuammenspiel der literarischen mit den politischen
und wirtschaftlichen Interessen:
Wenn ein System ein anderes beobachtet, werden dessen Kommunikat-
ionen nicht schlicht tibernommen, sondern umcodiert. [...] Ob ein Buch
schon, verwerflich oder verlustbringend ist, wird im jeweiligen System
bestimmt, obgleich etwa das Wirtschaftssystem die Literatur und das
Recht beobachten kann, um dann gerade jene Biicher geschickt zu
vermarkten, die dsthetisch anspruchsvoll und anriichig zugleich sind.”

Diese Umcodierung ist im Fall von Frdulein Stark gelungen, wobei
die politische Codierung voriibergehend die Zsthetische auRer Kraft
setzte. Durch die Herausstellung einer partiellen Lektiire — der anti-
semitischen Tendenzen — vollzog sich die Anbindung an ein Kern-
thema des Intellektuellenstreits, die Thematisierung des Antisemiti-
schen und die Erinnerung an den Holocaust. Die Stationen dieser
Debatte beginnen mit dem Historikerstreit und setzen sich fort in
der Diskussion tiber das Holocaust-Denkmal in Berlin. 1998 biindelt
sie sich in dem Konflikt um Martin Walser, der in seiner Rede am 11.
Oktober bei der Entgegennahme des Friedenspreises in der Pauls-

36 Der literaturhistorisch analoge Fall wire in der Rezeptionsgeschichte von Hoff-
manns Meister Floh' zu suchen. Hier haben sich Text und Rezeption voneinan-
der entkoppelt, denn Hoffmanns Text wurde bereits als zensurverdichtig ver-
handelt und zuletzt unterdriickt, ohne dag er existierte, geschweige denn publi-
ziert war. Die Dokumente iiber diesen Zensurvorgang lassen erkennen, dag
tiber den Inhalt keine Gewiheit herrschte, weil — und dies ist geradezu der
Punkt der ironischen Selbstaufhebung des ganzen Vorgangs — die Zensoren die
handschriftlich vorliegenden Teile gar nicht entziffern konnten. Zu diesem Fall
vgl. das Kapitel iiber Meister Floh' in der Habilitationsschrift: Clavis Scientiae
[vgl. Anm. 34],

37 Plumpe/Werber, Literatur ist codierbar, S. 20.
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kirche die mediale Routiniertheit des Erinnerns angesprochen hatte.
Thm entgegnete Ignaz Bubis am 9. November, diese Abwehr der
Instrumentalisierung von Auschwitz bedeute schon eine Rechtferti-
gung des Vergessenwollens. Die Diskussion fiihrte zu keinem Aus-
gleich, keiner Losung; sie verebbte lediglich. Thren neuerlichen Brenn-
punkt bildete die Debatte um Martin Walsers Tod eines Kritikers.
Vehementer als im Fall von Fréulein Stark wurde dieser (eindeutig
als Schliisselroman identifizierbare) Roman mit dem Vorwurf des
Antisemitismus verkniipft.® Die Diskussion konnte umso heftiger
gefiihrt werden, als der Text zunichst nicht existierte und die Lektiiren
daran nicht tiberpriift werden konnten.

Die vorgefiihrte Interpretation eines neueren Erzihltextes war als
Nagelprobe gedacht. Sie gewinnt unerwartete Aspekte aus der phi-
lologischen Analyse, die als die Kernkompetenz der Literaturwis-
senschaft auch in einer kulturwissenschaftlichen Fragestellung pri-
sent bleiben muR. Der Gewinn des erweiterten Fragehorizontes liegt
in den dann moglichen Verkniipfungen mit den vor-philologischen
Bereichen, die mit den Schlagwortern ,gesellschaftliche Systeme’,
,Geschichte* und ,Autor’ benannt werden kénnen.

Die Kulturwissenschaften stellen eine Provokation der Literaturwis-
senschaft dar, indem sie diese zwingend veranlassen, sich den —
scheinbar erledigten — Fragestellungen zuzuwenden und frithere
Forschungsbestinde erneut zu sichten und zu integrieren. Mit der
Person und der Forschungsleistung Wilhelm Scherers 14t sich ex-
emplarisch eine solche Aktalisierung verwichener Theoriebestinde
zeigen. Die Breite der Gegenstinde und der inkorporierten metho-
dischen Ansiitze 148t hier viele Fragestellungen vorformuliert erschei-
nen, wiirden diese Ansitze nur nicht regelmiRig fiir obsolet erklart
und schleunig entsorgt. Will man aus der vorgefiihrten Interpretati-
on also das Fazit zichen, dann kann es im Vergleich mit dem Mar-
chen geschehen: Wenn der Hase ankommt, kénnte der Igel auch
schon da sein.

38 Die Erfahrung zeigt, daf im Inland wie im Ausland jede Thematisierung des
Antisemitischen mit vermehrter Aufmerksamkeit rechnen kann; in schéner Deut-
lichkeit hat dies ein amerikanischer Germanist dargelegt: Mark M. Anderson,
Atlantisches Zerrbild. Was interessiert die Amerikaner an Deutschland? Hitler
und der Holocaust, Erfahrungsbericht eines New Yorker Germanisten. In: DIE
ZEIT, 4.10.2001, S. 46.
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